








CONTENU DE LA FORMATION

Master 1
216 heures d’enseignement

Tronc commun méthodologique

Méthodologie de la Recherche, épistémologie, initiation aux
usages de I’édition, sémiologie appliquée aux textes, analyse de
I'image, informatique et recherche documentaire.

Parcours spécifiques

Lettres Modernes, Lettres classiques, Lettres et Civilisations
étrangéres (allemand, anglais, espagnol), Linguistique, Langues
étrangeéres Appliquées.

Rédaction d’un mémoire

Cours de langues

Master 2
322 heures d’enseignement
560 heures de stage

Pratique et technique de I’édition

Correction typographique (apprentissage des codes, révisions
grammaticales et orthographiques, méthodes de lecture rapide)

Secrétariat d’édition et rewriting

Réalisation d’un livre, du choix du manuscrit au bon a tirer
Méthodologie de I’écriture

Ecrits professionnels et entretien d’embauche

Ecrits spécifiques de I'édition (choix des titres, 4¢ de
couverture, sommaires)
Communication et expression

En anglais, travail sur des articles de revues, acquisition du
vocabulaire spécialisé de I'édition et entrainement a I'oral

En informatique, maftrise des logiciels InDesign, Photoshop et
Illustrator ; création de sites et de revues en ligne
Approfondissement de la culture générale

Littérature contemporaine (francophone, régionale, jeunesse,
policier, mangas)

Approche des prix littéraires, des salons du livre, des dossiers
de presse
Approche sociologique du livre

Histoire de I'édition et du livre

Interventions des professionnels (éditeurs, libraires,
imprimeurs)
Unité de spécialisation

Sémiologie de I'image

Droit de I'image, de I'Internet et de la propriété intellectuelle

Marketing et gestion d’'une maison d’édition (stockage, codts)



UN ATOUT SUPPLEMENTAIRE :
LES CONFERENCES FORMATIVES

Qutre les visites d’entreprises
(imprimeries, maisons  d’édition,
services de presse), un cycle de
6 conférences formatives sur le
théme du livre et de [I’édition est
organisé par les M2 « Métiers du
livre » et « Rédacteur-Traducteur » de
I'UBO et I'association Correcteurs en
Bretagne.
Programme 2008 (conférence générale
puis ateliers de mise en pratique) :

La ponctuation, art ou technique?
(J.-P. Colignon, spécialiste de la langue
francaise, ancien chef correcteur au
Monde).

Le traducteur et le monde de
|’édition (R.-M. Vassallo, traductrice,
membre de I'ATLF).

Du manuscrit au livre : I’éditeur, le
directeur de collection (G. Liébert,
ancien directeur de collection aux
éditions Gallimard et Hachette).

Informatique et édition : nouveaux
outils, nouvelles pratiques / édition
électronique : quel impact sur
les métiers? (G. Mordret, PhD,
dirigeant  d’Anaximandre, agence
de communication scientifique et
technique).

Du manuscrit au livre : le service
fabrication (J.-Cl. Martinet, ancien
chef de fabrication aux éditions

Gallimard et F. Patron, responsable
des éditions Coop Breizh).

POURSUITES D’ETUDES

Possibilité de poursuivre en Master
Recherche et en thése sous réserve de
décision d’une école doctorale (arrété
d’aot 2006).

L'Université est une chance

DOMAINES
PROFESSIONNELS

Secteurs de I'édition traditionnelle
(papier) et de I’édition multimédia,
presse, communication, documentation,
bibliotheques.

DEBOUCHES

Assistant ou secrétaire d’édition

Créateur d’une maison d’édition

Rédacteur dans les maisons d’édition,
dans la presse et dans les services de
communication des entreprises et des
collectivités territoriales

Lecteur-correcteur

Travail en librairie (créateur de
librairie, responsable de rayon).

PARTENARIATS

Académiques

Centre littéraire de Quimper (équipe
de formation en Histoire de I’Art)

Faculté de Droit de Brest

Université de Bretagne Sud
Recherche

Centre des Correspondances, UMR
6563 (équipe de recherche UBO-CNRS)

Equipe de recherche EA 950 (HCTI),
UBO
Socio-économiques

Association Correcteurs en Bretagne

CRDP Bretagne et CDDP Finistere

Livre et lecture en Bretagne (Rennes)

Editeurs (Coop Breizh et Sombre
Bohéeme en Bretagne; Editions
Désordres a Paris)

Imprimeries (Cloitre Imprimeurs,
Primset)

Librairies (Dialogues a Brest,
Maribrairie a Concarneau)

Presse (Le Télégramme)

Réseau des Bibliotheques municipales
de Brest.
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Renseignements complémentaires :
SUAOIP (Service Universitaire d’Accueil,
d’Orientation et d’Insertion Professionnelle)
Tél.: 0298016317

www.univ-brest.fr

Resp. de la formation
MME POUNEH MOCHIRI
M. MICHAEL RINN

Lieu de la formation
UFR LETTRES ET
SCIENCES HUMAINES

Secrétariat

Bureau B324

Tél. : 0298016746
master.metiers-livre@univ-brest.fr
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20, rue Duquesne

CS 93837

29238 BREST cedex 3




